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SUTIKIMAS GAUTI VERTIMO ŽODŽIU 
PASLAUGĄ IR JOS ATSISAKYMAS

„Advocate Aurora Health“ pasiūlė jums nemokamą kalbos pagalbą, kurią teikia kvalifikuotas medicinos srities 
vertėjas, apmokytas saugoti jūsų privatumą. Kvalifikuotas medicinos srities vertėjas supranta jūsų kalbą ir medicininę 
terminologiją, susijusią su jūsų susitikimu.

NEPRIVALOTE PASIRŪPINTI VERTĖJU PATYS
Turite teisę:
• gauti nemokamas vertėjo žodžiu paslaugas;
• atsisakyti siūlomo vertėjo žodžiu ir pasirūpinti vertėju žodžiu patys (turi būti ne jaunesnis nei 18 metų).

Jei nuspręsite naudotis nemokamomis „Advocate Aurora Health“ kvalifikuoto medicinos vertėjo paslaugomis 
arba papildomomis paslaugomis, tereikia apie tai pranešti slaugytojui (-ai) ar kitam pacientų slaugos komandos 
nariui, kuris pasirūpins vertėjo paslaugų teikimu. 

Jei nuspręstumėte naudotis savo vertėjo žodžiu paslaugomis, nesvarbu, ar tai būtų šeimos narys, ar draugas, 
pripažįstate, kad šis asmuo gali neturėti oficialaus medicininės terminologijos išsilavinimo ir, be kita ko, gali:
• suteikti jums arba jūsų priežiūros komandai neteisingą informaciją, kuri gali pakenkti jūsų priežiūrai;
• papildyti informaciją arba ją praleisti;
• sužinoti apie jus informacijos, kurios galbūt nenorėtumėte atskleisti;
• perduoti kitiems informaciją apie jus, kuri kitu atveju liktų konfidenciali, ir (arba)
• neteisingai suprasti jūsų gydytoją, slaugytoją ar kitą priežiūros komandos narį.

„Advocate Aurora“ medicininių vertimo žodžiu paslaugų atsisakymas
„Advocate Aurora Health“ man gimtąja kalba paaiškino, kokia rizika kyla atsisakius naudotis siūlomo kvalifikuoto 
medicinos vertėjo paslaugomis. Taip pat suprantu, kad saugumo sumetimais mano paslaugų teikėjas gali pasitelkti 
kvalifikuotą medicinos vertėją, siekdamas užtikrinti efektyvią komunikaciją. Taip pat suprantu, kad jei man teikiamos 
skubios medicinos pagalbos paslaugos, mano paslaugų teikėjas gali pasitelkti kvalifikuotą medicinos srities vertėją, 
net jei norėčiau vertėju pasirūpinti pats (-i). Be to, suprantu, kad neskubios pagalbos atveju, jei atsisakau leisti gydytojui 
naudotis kvalifikuoto medicinos srities vertėjo pagalba ir jei mano gydytojas mano, kad be vertėjo susitikimas negali 
vykti saugiai, jis tokį susitikimą gali nutraukti. 

Suprantu riziką, susijusią su vertėjo, kurį pasitelkiu pats (-i), paslaugų teikimu, ir nusprendžiau atsisakyti 
„Advocate Aurora Health“ siūlomo vertėjo žodžiu ir vertėju pasirūpinsiu pats (-i). 

Paciento pasirinktas vertėjas žodžiu:  Ryšys su pacientu: 	
(Patient Selected Interpreter)	  (Relationship to Patient)

Data (Date): 	 Laikas (Time): 	Paciento parašas: 	
				(arba tėvas (motina) / teisėtas globėjas / paciento atstovas)	
				(Patient Signature or Parent/Legal Guardian/Patient Representative)

Data (Date): 	 Laikas (Time): 	Komandos nario (liudininko) parašas: 
				(Team Member (Witness) Signature)

Data (Date): 	 Laikas (Time): 	Vertėjo žodžiu vardas, pavardė / ID (Interpreter Name / ID): 

				Vertimo kalba (Language Interpreted): 


